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Boran e a filha vao passear.

Boran og dottera hans gar ein tur.

Boran e a sua filha saem do café.

Boran og dottera hans drar fra kafeen.
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No café, o empregado leva-os até a Boran pede a conta.
uma mesa.

Boran ber om rekninga.
I kafeen viser kelneren dei eit bord.
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A sua filha pede um refrigerante. Ele mexe o café.

Dottera hans bestiller ein brus. Han ragyrer i kaffien.



"J]13S9q Jey 19p 19p pawl Wy usiau|oy "UIS Ua14ey | JaxNs Jey uedog

‘opipad o say|-zesy opebaidws O ‘9JeD OU Jednde e20|0d uelog




Serve o refrigerante num copo. Ela bebe o refrigerante.

Han heller brusen i eit glas. Ho drikk brusen.



